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To view the user guide, scan the QR code.

To use your phone safely and effectively, please read the following before using.

To turn on the product, press and hold the power button for a few seconds.
To restart your phone, press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until the boot
animation is displayed to reboot the phone.

How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile

If your old phone is OPPO/OnePlus/realme phone, please open the “Clone Phone” and follow the
prompts. If your old phone is other Android devices, please open the “Clone Phone” on your new phone
and follow the prompts. If your old phone is iPhone, please scan the QR code on the right to download
“Clone Phone” and follow the prompts.

Regulatory
Steps to search Regulatory: Go to Settings - About device - Regulatory

Accessories and Software Information

You are provided with the following standard accessories:

1Phone, 1USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool.

The charger is not included. For optimal charging performance, use an official OPPO SUPERVOOC compliant charger
and a compatible USB cable. The charger is sold separately.

The product software version is: ColorOS 17.0

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at
www.oppo.com/en/certification.

Radio Waves Specifications

This device is technically capable of operating in following frequency bands and at maximum transmission power
(radiated and/or conducted) levels. The availability and use of specific frequency bands and power levels may vary
depending on network, country or region. The maximum transmission power for all bands does not exceed the limits.
specified in the relevant standards.

(GSM 850/900: 35.5dBm, GSM 1800/1900: 32.5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25.7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25.7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/m2/n18/n25/n26/n38/n66/n71: 25.7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

2400-2483.5MHz: 20dBm

1560-56250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13.56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110.1-148.5kHz: 37.7dBuA/m at 10m

Note: Your device supports wireless charging and meets RF exposure limits. However, we stil kindly remind you that
when using it as a wireless charger, it is recommended to place the device at least 10cm away from your body to avoid
carrying it for a long time.

Specification

Main screen . 1.498W/kg(Head)
parameter 17.230m (6.78) ‘ CESAR | 1 481W/kg(Body)
Battery

(Rechargeable DC3.76V 6960mAh/26.17Wh(Rat)

Lithium-ion Battery) DC3.76V 7150mAh/26.89Wh(Typ)

Note: The SAR values above are the highest values reported for this device.

The power delivered by the charger must be between min 10 Watts required by the radio equipment, and
max 55 Watts in order to achieve the maximum charging speed. USB PD fast charging: Fixed PDO 5
2A0r9V = 15A, APDO 1V = 5A max(requires 5A cable). SUPERVOOC fast charging: 11V == 7.3A max.

Pour utiliser votre téléphone de maniére stire et efficace, lisez d'abord les instructions ci-dessous.

Pour allumer le produit, appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant quelques secondes.
Pour redémarrer votre téléphone, appuyez simultanément sur le bouton d'alimentation et le bouton d'augmentation du
volume et maintenez-les enfoncés jusqu’a ce que 'animation de démarrage s affiche.

Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone portable vers un nouveau
Si votre ancien téléphone est un téléphone OPPO/OnePlus/realme, ouvrez « Clone Phone » et suivez
les instructions. Si votre ancien téléphone est un autre appareil Android, ouvrez « Clone Phone » sur
votre nouveau téléphone et suivez les instructions. Si votre ancien téléphone est un iPhone, scannez le
code QR 2 droite pour télécharger « Clone Phone », puiis sivez les instructions.

iPhone

Réglementaire
Etapes 4 suivre pour laré ion: Accédez &

- Apropos de I'appareil - Réglementation

Informations sur les accessoires et le logiciel
1Téléphone, 1 Cable de données USB, 1 Guide de sécurité, 1 Guide rapide, 1 Outil d'éjection SIM.

Le chargeur n'est pas inclus. Pour obtenir des performances de charge optimales, utilisez un chargeur officiel OPPO
SUPERVOOC é d'un cable USB Le chargeur est vendu séparément.
Version logicielle: ColorOS 17.0

Pour obtenir les informations les plus récentes surles accessoires et e logiciel, consultez la Déclaration de Conformité (DC)
sur www.oppo.comvencertification.

Spécifications concernant les ondes radio
Cet appareil est techniquement capable de fonctionner dans les bandes de fréquences suivantes et 4 des niveaux de

Um Ihr Telefon sicher und effektiv nutzen zu kénnen, lesen Sie vor der Verwendung bitte die folgenden Hinweise.

Um das Gerat einzuschalten, halten Sie die Ein-Aus-Taste einige Sekunden lang gedriickt.
Um das Telefon neu zu starten, halten Sie die Ein-Aus-Taste und die Lautstérketaste gleichzeitig gedriickt, bis die
Startanimation angezeigt wird.

Ubertragen der Inhalte eines friiheren Telefons zum neuen Telefon

Wenn es sich bei lhrem friiheren Telefon um ein Modell von

OPPO/OnePlus/realme handelt, 5ffnen Sie , Telefon klonen und befolgen Sie die angezeigten
Anweisungen. Wenn es sich bei lhrem friiheren Telefon um ein anderes Android-GerZt handelt, offnen
Sie die Funktion , Telefon klonen” auf dem neuen Telefon und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.
Wenn es sich bei lhrem friiheren Telefon um ein iPhone handelt, scannen Sie den QR-Code auf der
rechten Seite, um , Telefon klonen" herunterzuladen, und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Rechtliches

Die i i finden Sie unter: Einstellungen - Uber das Gert - Rechtliches

Zubehor und Softwareinformationen:

Sie erhalten folgendes Standardzubehdr:

1Telefon, 1 SIM- fer,1USB-D 1Sicherheif itung, 1K

Das Ladegerét ist nicht enthalten. Ein OPPO SUPERVOOC-kompatibles Ladegerat und USB-Kabel verwenden, um
den optimalen Ladebetrieb sicherzustellen. Das Ladegerét ist separat erhéltlich.

Software-Version: Color0S 17.0

Aktuelle Informationen (iber Zubehdr und Software finden Sie in der Konformitatserklarung (DoC) unter
www.oppo.com/en/certification.

Fi 1 spezifikationen

puissance de ission maximale (rayonnée et/ou conduite). La disponibiité et [utilisation de bandes de fréq
ot de niveat de puissance spécifiques peuvent varier selon e résea e pays ou 2 région La puissance do
transmission maximale pour toutes les bandes ne dépasse pas les limites spé dans les normes pertinentes.
GSM 850/900: 35,5d8m, GSM 1800/1900: 32,5d8m

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

'1: 25,7dBm,
n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm
Bluetoolh' 2400-2483 5MHz: 20dBm

-Fi: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dByA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Remarque : Votre appareil prend en charge la recharge sans fil et respecte les limites d'exposition aux
radiofréquences. Cependant, nous vous rappelons que lorsque vous [ utilisez comme chargeur sans fil, il est
recommandé de placer appareil & au moins 10 cm du corps afin d'éviter de le porter pendant une longue période.

Paramétres de fonctionnement

Taille de DAS téte (1498 W /kg)
re incival 17,23cm (6,78 pouces) Valeurs DAS DAS tronc (1,481Wrkg)
ecran principa DAS membres (2.979W kg)
(B;‘:f”.e i DC3,76V 6960mAN/26,17Wh(Min)
atterie fithium-ion DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)
rechargeable)

Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre un minimum de 10 watts reqis par
Iéquipement radio et un maximum de 55 watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale. Charge
rapide USB PD: PDO fixe de 5V == 2 Aou 9 V/ = 15 A, APDO de 11V = 5 A max. (nécessite un cable de
5 A). Charge rapide SUPERVOOC: 11V == 7,3 Amax.

Dieses Gerat kann technisch in den folgenden Frequenzbéndern und bei maximalen Sendeleistungen (abgestrahlt
und/oder geleitet) betrieben werden. Die Verfiigbarkeit und die Nutzung bestimmter Frequenzbander und
Sendeleistungen konnen je nach Netzwerk, Land oder Region variieren. Die maximale Sendeleistung iiberschreitet fiir
alle Frequenzbnder nicht die in den einschlégigen Normen festgelegten Grenzwerte.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/m12/n18/n25/n26/n38/n66/n71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

: 2400-2483.5MHz: 20dBm

160-56250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW

i: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Anmerkung: Ihr Gerét unterstiitzt das kabellose Laden und erfiillt die Anforderungen in Bezug auf die Grenzwerte fiir
die Funkfrequenzstrahlung. Beachten Sie jedoch dennoch, dass das Gerat bei Verwendung als drahtloses Ladegerat
mindestens 10 cm vom Kérper entfernt platziert werden sollte, um eine ldngere Aussetzung zu vermeiden.

Leistungsparameter

1,498W/kg(Kopf)

17,23cm (6,78 Zoll) 1.481W/kg(Kérper)

Bildschirmparameter SAR-Werte

Batterie (Wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerét gemeldeten Werte.

Die vom Ladegerit gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 10 Watt, die das Funkgerét benGtigt,
und maximal 55 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen. USB-PD-Schnellladung:
Festes PDO 5V = 2A oder 9V = 15A, APDO 11V == 5A max(erfordert 5A Kabel).
SUPERVOOC-Schnellladung: 11 73Amax.

Leggi questo manuale prima dell utilizzo per un uso del telefono sicuro ed efficiente.

Per attivare il telefono, tieni premuto i pulsante di accensione per alcuni secondi
Per riawiare il telefono, tieni premuti tteil pulsante di el pulsante di aumento volume finché
viene visualizzata animazione di avvio.

Come trasferire il contenuto del vecchio telefono a un nuovo telefono

Seil vecchio dispositivo & un telefono OPPO/OnePlus/realme, apri “Clona telefono” e seguii le istruzion.
Se & un telefono Android diverso, apri "Clona telefono” sul nuovo telefono e segui le istruzioni. Trattandosi
diun iPhone, scansionail codice QR a destra per scaricare “Clona telefono” e segui le istruzioni.

iPhone

Informazioni Legali
Passaggi per la ricerca delle normative: vai su ioni - ioni sul di itivo - ione

Informazioni su accessori e software

Vengono foniti i seguenti accessori standard:

Ttelefono, 1 cavo USB, 1 strumento di estrazione SIM, 1 guida di sicurezza, 1 uida rapida.

Il caricabatteria non & incluso. Per prestazioni di carica ottimal, usare n caricabatteria originale OPPO SUPERVOOC &
un cavo USB 1 &venduto

Versione software: ColorOS 17.0

Per le informazioni piu recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di conformita (DoC) all ‘indirizzo
www.oppo.com/en/certification.

Specifiche delle onde radio

Questo dispositivo & tecnicamente in grado di funzionare nelle seguenti bande di frequenza e ai livelli massimi di
potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta). La disponibilita e Nutilizzo di specifiche bande di frequenza e dilivelli di
potenza possono variare a seconda della rete, del Paese o della regione. La potenza di trasmissione massima per tutte
le bande non supera limiti specificati nelle norme pertinenti.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32.5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25.7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/T1: 257dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40; 25dBm

5GNRn1 n8/r 71: 25.7dBm,

120/n28/n40: 25dBm, né1/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

: 2400-2483 5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
945-6425MHz: 23dBm(LPN)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dByA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37.7dBuA/m at 10m

Nota: l dispositivo supporta la ricarica wireless e soddisfa i limiti di esposizione alle radiofrequenze. Ad ogni modo, se lo
usi come un caricabatterie wireless, & consigliato tenerlo ad almeno 10 cm di distanza dal corpo  di non indossarlo.

Parametri prestazioni

) . ) 1,498W /kg(Testa)
Parametri Schermo 17,23cm (6,78 polici) Valori SAR 1481W/kg(Corpo)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Batteria (Batteria ricaricabile
agli ioni di litio)

Nota: i valori SAR riportati sono i valori pid alti per il dispositivo.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di 10 Watt richiesti
dall'apparecchiatura radio e un massimo di 55 Watt per raggiungere la massima velocita di ricarica.
Ricarica rapida USB PD: PDO fisso 5V == 2A 0 9V == 1,6A, APDO 11V = 5A max (richiede cavo 5A).
Ricarica rapida SUPERVOOC: 11V == 7,3A max.

Para utilizar el teléfono de forma segura y eficaz, lee Ia informacién siguiente antes de usar el producto.

Para encender el producto, mantén pulsado el botén de encendido durante unos segundos.
Para reiniciar el teléfono, mantén pulsado el botén de encendido y el botén de subir volumen al mismo tiempo hasta
que aparezca la animacién de arranque para reiniciar el teléforo.

Como transferir el contenido de un mévil antiguo a uno nuevo

Si tu antiguo teléfono es un OPPO/OnePlus/realme, abre "Clonar teléfono” y sigue las instrucciones. Si tu
antiguo teléfono es otro dispositivo Android, abre "Clonar teléfono” en tu nuevo teléfono y sigue las
instrucciones. Si tu antiguo teléfono es un iPhone, escanea el cédigo QR de la derecha para descargar
“Clonar teléfono" y sigue las instrucciones.

Regulacion
Para los datos i el limiento de i dirjjase a:
Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacion

Informacion de los accesorios y el software

El paquete comercial incluye:

1Teléfono, 1 Cable USB-C, 1 Guia de seguridad, 1 Guia rapida, 1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM.

El cargador no esté incluido. Para una carga 6ptima, utilice un cargador y cable oficial compatible con la tecnologia
SUPERVOOC de OPPO. El cargador se vende por separado.

Version de software: ColorOS 17 0

Para obtener la i iente sobre ac rios y software, consulte la Declaracion de conformidad (DoC)
N WWW.0ppo. com/en/certlF callon

Especificaciones de ondas de radio

Técnicamente, este dispositivo es capaz de operar en las siguientes bandas de frecuencia y a unos niveles de potencia
de transmision maximos (radiada y/o Es posible que la disp: y el uso de las bandas de frecuenciay
de los niveles de potencia especificos varien segtin la red, el pais o la regién. La potencia de transmisién méaxima para
todas las bandas no supera los limites especificados en los estandares pertinentes.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5GNR . 12/ 5, \71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 256dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

i: 2400-2483 5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 256mW

: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Nota: Tu dispositi ible con la carga i y cumple los limites de exposicion a radiofrecuencia. No
obstante, t do lo utilices dor inalambrico, se recomienda colocar el dispositivo a una
distancia minima de 10 cm del cuerpo para evitar transportarlo durante mucho tiempo.

Especificaciones técnicas

. 1,498W/kg(Cabeza)
Tamario de la pantalla 17,23cm (6,78 Pulgadas) Valores SAR 1,481W/kg(Cuerpo)

Bateria (Bateria de iones de DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
litio recargable) DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.

La potencia del cargador debe estar entre un minimo de 10 Watts requerido por el equipo de radio y un
méximo de 55 Watts para lograr la méxima velocidad de carga. Carga rapida USB PD: PDO fijo 5V = 2A
09V = 15A, APDO 11V = 5A méx. (requiere cable 5A). Carga répida SUPERVOOC: 11V ==7,3A méx.

< 6 >

Para usar o telefone de forma segura e eficaz, leia o seguinte.

Para ligar o produto, prima sem soltar o botéo de ligar/desligar durante alguns segundos.
Para reiniciar o telefone, prima sem soltar o Botéo de ligar/desligar e o Botéo de aumentar o volume em simulténeo até
a animagzo de arranque ser apresentada para reiniciar o telefone.

Como transferir contetido de um telemével antigo para um telemével novo
Se 0 seu telefone antigo for OPPO/OnePlus/realme, abra "Clonar telefone” e siga as instrugdes. Se o

seu telefone antigo for outro dispositivo Android, abra "Clonar telefone” no seu novo telefone e siga as
instrugGes. Se o seu telefone antigo for um iPhone, leia o cédigo QR 4 direita para transferir Clonar
telefone” e siga as instrugdes.

Regulamento
Para encontrar o

va a: Definigdes -

InformagGes sobre acessérios e software

0 pacote comercial inclui:
1 Telefone, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca, 1 Guia rapido, 1 Ferramenta ejectora SIM.

Carregador no incluido. Para um excelent useum oficial ivel com
OPPO SUPERVOOC  um cabo USB compativel. O carregador &vendido em separado.

Vers3o do software: Color0S 17.0

Para obter as itimas informagdes sobre acessérios e software, consulte a Declarago de Conformidade (DoC) em
www.oppo.com/en/certification.

Especificagdes das Ondas de Radio
Este dispositivo é tecnicamente capaz de funcionar nas seguintes bandas de frequéncia e nos niveis maximos de
poténcia de transmissZo (irradiada e/ou conduzida). A disponibilidade e a utilizagao de bandas de frequéncia e niveis
de poténcia especificos podem variar consoante a rede, o pais ou a regido. A poténcia maxima de transmissao para
todas as bandas no excede os limites especificados nas normas aplicaveis.
GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm
WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm
LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,
Band 20/28/40: 25dBm
5G NR n1/n2; 25 'n66/n71: 25,7dBm,
n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm n48 26dBm
Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm
2,4G Wi-Fi: 2400-2483.5MHz: 20dBm
150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)
NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m
Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m
Nota: O seu dispositivo suporta o carregamento sem fios e cumpre os limites de exposigéo a radiofrequéncia. No
entanto, que, ao usa-lo em fios, recomer que coloque o auma
distancia minima de 10 cm do seu corpo para evitar transporta-lo durante muito tempo.

Especificagoes

. - 1,498 W kg(Cabega)
Parametro do ecr principal 17.230m (6,78 Pulgadas) ValoresSAR | 17014 Core)

Bateria (Bateria recarregével DC3,76V 6960mA/26,17Wh(Min)
de fon-ltio) DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Nota: Os valores SAR acima s os valores mais altos reportados para este dispositivo.

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de 10 Watts exigido pelo
10-55 equipamento de radio e o maximo de 55 Watts, de modo a atingir a velocidade maxima de carregamento.

W | Carregamento rapido USB PD: PDO fixo 5V = 2A ou 9V = 1,5A, APDO 11V = 5A maximo (requer cabo
USBPD | 5A). Carregamento rapido SUPERVOOC: 11V == 7,3A méx.

Aby bezpiecznie i efektywnie korzystaé z telefonu, przed jego uzyciem nalezy zapoznaé si z ponizszymi informacjamni.

Aby whaczy¢ produkt, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez kilka sekund.
Aby ponownie uruchomié telefon, naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk zasilania i przycisk zwigkszania gtognosci,
a2 wyswietli sig animacja uruchamiania.

Jak przenies¢ zawartosc starego telefonu komérkowego do nowego telefonu?
Jesli twdj stary telefon to OPPO/OnePlus/realme, otwérz "Klonowanie telefonu” i postepuj zgodnie z
instrukcjami. Jesli twdj stary telefon to inne urzadzenie z systemem Android, otwérz "Klonowanie
telefonu” na swoim nowym telefonie | postepuj zgodnie z instrukcjami. Jesli twdj stary telefon to iPhone,
zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby pobraé "Klonowanie telefonu” i postepuj zgodnie z instrukcjami.

iPhone

Informacje o zgodnosci z przepisami
Kroki sprawdzania informadji o regutach: Przejdz do Ustawienia - Informacje o urzadzeniu - Przepisy

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

akcesoria:
1 lefon. 1 kabel USB. 1 insrukcja bezpieczeistta T skrdoona nstrukcia,  narzecie do wyciagania karty SIVL

tadowarka e jes Aby uzyskac , uzywaj oficjalne] tadowarki obstugujacej
technologie OPPO SUPERVOOC i kompatybilnego przewodu USB. adowarka jest sprzedawana osobno.
Wersja oprogramowania: ColorOS 17.0

je na temat Swi
www.oppo.com/en/certification.

P ia mozna znalezé w deklaraci zgodnosci (DoC) na stronie

Specyfikacje dotyczace fal radiowych

To urzadzenie jest technicznie zdolne do dziatania w wymienionych ponizej pasmach czeslulhwos&:l iprzy
jif D

mocy lub ¢ uzycia
okreslonych pasm czestotliwosci oraz pozioméw mocy moze sig réznic w zaleznoscl od sieci, kraju lub regionu.
moc dia pasm nie limitéw ych w odp normach.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2, 5: 125, 1:25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth' 2400-2483 5MHz: 20dBm

400-2483.5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Uwaga: Urzadzenie obstuguje tadowanie bezprzewodowe i spetnia limity ekspozycji na dzlalame fal radlowych
Przypominamy jednak, ze podczas korzystania z tadowarki zaleca sig i w
odlegtosci co najmniej 10 cm od ciata, aby unikngc noszenia go przez diugi czas.

Specyfikacja

Parametry ekranu glownego 17,23cm (678") ‘ Wartosci SAR }'zgf’vv\)’/:;’(g;ma)

) DC376V 6960mAh/26,17Wh(Min)
Bateria DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach tego urzadzenia.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosic minimum 10 watéw i maksymalnie 55 watow dia
osiagniecia najwyzszej mocy fadowania. Szybkie tadowanie USB PD: state PDO 5V/2A lub 9V/1,5A,
ADPO maksymalnie 11V/5A (wymaga kabla 5A). Szybkie tadowanie SUPERVOOC: maksymalnie 11V/7,3A.
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Pentru a folosi telefonul in sigurant si eficient, v rugém sa cititi urmatoarele instructiuni inainte de utilizare.

Pentru a porni produsul, apasati si mentineti apésat butonul de pornire timp de céteva secunde.
Pentru a reporni telefonul, apasati simuitan pe butonul de pornire si pe butonul de mérire a volumului, si mentineti-le
apésate pana cénd ecranul afiseaza animatia de repornire a telefonului.

Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou

Daci vechiul dvs. telefon este marca OPPO/OnePlus/realme, deschideti aplicatia ,Clona telefon” si
urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon este un alt dispozitiv Android, deschideti aplicatia
.Clona telefon” pe noul dvs. telefon si urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon este un iPhone,
scanati codul QR din dreapta pentru a descérca aplicatia ,Clona telefon” si urmati instructiunile.

Informatii de reglementare
Pasi pentru verificarea informatiilor privind regulile: Accesati Setari - Despre dispozitiv - Reglementare

Informatii accesorii si software

Ambalajul contine urméatoarele accesorii standard:

1telefon, 1 cablu de date USB, 1ghid de sigurant, 1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv extragere cartela SIM.
Incércatorul nu este inclus. Pentru o performanta optimé de incarcare, utilizati un incarcator conform cu cerintele
OPPO SUPERVOOC si un cablu USB compatibil. Incarcatorul se vinde separat.

Versiune software: ColorOS 17.0

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii i software, consultati Declaratia de conformitate (DoC) la
www.oppo.com/en/certification.

Specificatii unde radio

Din punct de vedere tehnic, acest dispozitiv poate functiona in urmétoarele benzi de frecvents si la nivelurile maxime
de putere de transmisie (radiata si/sau condus). Disponibilitatea i utilizarea anumitor benzi de frecvents si niveluri de
putere pot variain functie de retea, tara sau regiune. Puterea maximé de emisie pentru toate benzile nu depaseste
limitele specificate in standardele relevante.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5GNR 1. 5 5 1: 25,7dBm,
n20/n28/n40: 25dBm, né1/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm
Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

i: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LP)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37.7dBuA/m at 10m

Nots: Dispozitivul dvs. acceptd incircarea wireless si respects limitele de expunere la RF. Cu toate acestea, va
reamintim c3, atunci cénd il utiizati ca incarcator wireless, este recomandat s plasati dispozitivul la cel putin 10 cm
distanta de corpul dvs. pentru a evita purtarea acestuia asupra dvs. pentru o perioad lungé de timp.

Specificatii

. - . 1,498W/kg(Cap)
Parametri ecran principal 17,23cm (6,78 Inch.) Valori SAR 1.481W/kg(Corp)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)

Baterie DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.

Puterea livrata de incércator trebuie s fie intre min 10 wati necesari echipamentului radio si max 55 wati
pentru a atinge viteza maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD: PDO fix 5V == 2A sau 9V = 15A,
APDO 11V == 5A max (necesita cablu 5A). Incarcare rapida SUPERVOOC: 11V == 7.3A max.
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Cum sa porniti telefonul.
Apisati simentineti apasat butonul de pornire pana cand apare sigla OPPO.

Cum sa parcurgeti configurarea initiala
1. Selectati imba si regiunea
Setarile de limba afecteaz3 interfata, inclusiv data, ora, locatia, contactele si e-mailul. Apelurile de urgenta sunt
disponibile in aceasts etapa.
2. Conectati-va la reteaua Wi-Fi
3. Termeni si cond\tll de utll\zare
Cititi Acordul i si Politica d
pentru a continua.
4. Autentificare in contul Google
5. Serviciile Google
51 Revizuiti servicille listate. Atingeti [Mai multe] pentru detalii, apoi [Acceptati].
5.2 Atceste setri pot fi modificate mai tarziu. OPPO respecta politicile de confidentialitate ale Google.
6. Setati parola
Setati un PIN de 6 cifre implicit. Pentru alte optiuni (model, PIN de 4-16 cifre sau alfanumeric), atingeti ‘Alte metode.’
Puteti sari si peste acest pas daca nu aveti nevoie de PIN.
7.Importati datele de pe alt telefon daca aveti nevoie.
7.1 Transferati datele de pe un telefon Android sau iPhone. Asigurati-va ca ambele dispozitive sunt pe aceeasi retea.
Utilizatorii Android pot scana un cod QR pentru a incepe.
7.2 Pentru iPhone, autentificati-va in iCloud si introduceti codul Apple ID. Vor fi transferate doar contactele si
fotografiile/video-urile.
7.3 Puteti sari peste acest pas dacé nu aveti nevoie sa importati date de pe alt telefon.

Atingeti pentru a confirma cé ati ciit si sunteti de acord

Cum saincarcati produsul.

Conectati telefonul la o priza de curent folosind cablul inclus si un adaptor de alimentare compatibil (acesta nu este
inclus in cutie). Adaptorul de alimentare poate fi OPPO/OnePlus sau un adaptor USB/PD compatibil. Cand apare un
simbol de fulger langa simbolul bateriei, dispozitivul este in proces de incarcare.

Cum sa introduceti cartela SIM.

Telefoanele OPPO necesita o carteld Nano-SIM. Un instrument de ejectare SIM este inclus impreuna cu noul dispozitiv.

Introduceti instrumentul in gaura tavii SIM pentru a scoate tava. Plasati cartela SIM pregatita in tava, apoi o
reintroducetiin siot.

Cum sa efectuati apeluri.

Pentru a efectua un apel, accesati aplicatia Telefon si utilzati oricare dintre urmétoarele metode:

Introduceti numarul de telefon sau initialele pe tastatura de apel, apoi atingeti butonul de apel. Atingeti Contacte,
selectati contactul dorit si apésati pe iconita de apel.

Derulati prin lista Istoricului apelurilor si apasati un inregistrare pentru a suna inapoi direct.

Cum sa trimiteti un mesaj text

1. Deschideti aplicatia Mesaie si atingeti .

2.Pe ecranul de mesaj nou, introduceti mesajul dumneavoastr.

3.in campul destinatarului, introduceti numarul de telefon sau atingeti* pentru a selecta un contact sau un grup.
4. Dupé ce ati terminat de compus mesajul, atingeti>pentru a trimite.

Cum sa conectati telefonul la internet.

1. Mergetila Setari > WLAN

2. Selectati o retea din lista disponibils. Urmati instructiunile pentru a introduce parola sau deschideti un browser
pentru a introduce datele de autentificare, daca este necesara autentificarea. Pentru detalii cont, va rugam sa
contactati furnizorul WLAN.
Cum sa configurati datele mobile
Mergeti la Setéiri > Retea mobila > Date mobile, apoi activati sau dezactivati optiunea dupa cum este necesar.
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Cum sa utilizati camera
1. Deschideti camera.

2. Puteti efectua urmatoarele acti
Blocare f

Mériti sau micsorati.

3. Apasati butonul de declansare pentru a face o fotografie.

Cum sa instalati aplicatii.

1. Deschideti aplicatia Play Store din meniul telefonului.
2. Cautati aplicatia dorita folosind bara de cautare.

3. Apasati pe Instaleazs.

4. Folositi cum doriti.

Pentru mai multe detalii despre functionarea telefonului, v rugém s vizitati: https://support.oppo.com/ro/

Lees het vé6r gebruik het volgende, zodat u uw telefoon veilig en effectief kunt gebruiken.

Houd de aan/uit-knop gedurende enkele seconden ingedrukt om het product n te schakelen.
Om uw telefoon opnieuw op te starten, kunt u de Aan/uit-knop en de Volume omhoog-knop tegelikertid ingedrukt
houden totdat de opstartanimatie wordt weergegeven.

Hoe u oude mobiele content kunt overzetten naar een nieuwe mobiele telefoon
Als uw oude telefoon een OPPO/OnePlus/realme telefoon is, open dan "Telefoon klonen" en volg de
aanwijzingen. Als uw oude telefoon een ander Android-apparaat is, open dan "Telefoon klonen" op uw
nieuwe telefoon en volg de aanwijzingen. Als uw oude telefoon een iPhone is, scan dan de QR-code aan
de rechterkant om "Telefoon klonen" te downloaden en volg de aanwijzingen.

iPhone

Regelgeving

Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen - Over apparaat - Regelgeving

Informatie over accessoires en software
U krijgt de volgende accessoires standaard meegeleverd:
1 telefoon, 1 usb-datakabel, 1 veiligheidsgids, 1 beknople handleiding, 1 sim-uitwerpgereedschap.
De oplader is et i Gebruik voor optimal een officiéle OPPO SUPERVOOC-conforme
oplader en een compatibele usb-kabel. De oplader wordt afzonderiik verkocht.
Softwareversie: Color0S 17.0
ipleeg de conformitei ing (DoC) op
over accessoires en software.

tification voor de meest recente informatie

Specificaties radiogolven
Dit apparaat is technisch in staat om met de volgende frequentiebanden te werken en die frequenties op maximaal
vermogen (uitgestraald en/of geleid) uit te zenden. De beschikbaarheid en het gebruik van specifieke
fre en vermog aus zijn jk van het netwerk, het land en de regio. Het maximale

gen voor alle ijdt de in de relevante normen vastgestelde limieten niet.
GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32.5dBm
WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 257dBm
LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/T1: 257dBm, Band 42/48: 26dBm,
Band 20/28/40: 25d8m

n8/nt 1: 25,7dBm,

H20/n28/né0: 25Bim, nd1/nT7/nT8/n7S: 29dBm, nég: 260Bm
Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm
400-24835MHz: 20dBm
150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)
NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m
Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37.7dBuA/m at 10m
Notitie: Uw apparaat ondersteunt draadioos opladen en voldoet aan de limieten voor blootstelling aan HF-straling. We
willen u er echter wel op wiizen dat het bij gebruik als draadloze oplader aan te raden is om het apparaat minstens 10
cm van uw lichaam te houden om te voorkomen dat u het lang moet dragen.

Specificaties
) ” 1, g(Hoofd)
Schermafmetingen 678" (17,23cm) R 1481W/kg(Lichaam)
Accu (Oplaadbare DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
lithium-ionbatteri)) DC376V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Kako biste svoj telefon koristil sigumo i uginkovito, prije uporabe proéitajte sliedede.

Kako biste proizvod ukijuéil, pritisnite i drzite gumb za ukljugivanje/iskljugivanje nekoliko sekundi.
Kako biste ponovno pokrenuii telefon, istovremeno pritisnite i drite tipku za ukljugivanje/iskjugivanie i tipku za
povecavanie glasnoe dok se ne prikaze animacija pokretanja.

Kako prenijeti sadrzaj sa starog na novi mobilni telefon

Ako je vas stari telefon OPPO/OnePlus/realme, otvorite ,Kloniranje telefona” i slijedite upute. Ako je vas
stari telefon drugi Android uredaj, otvorite ,Kloniranje telefona” na novom telefonu i slijedite upute. Ako
je vas stari telefon iPhone, skenirajte QR kod s desne strane kako biste preuzeli Kloniranje telefon” i
sliiedite upute. iPhone

Regulativa
Koraci za provjeru informacija o pravilu: Udite u izbornik Postavke - Vide o uredaju - Regulatorni zahtjevi

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Dobili ste sliedecu standardnu dodatnu opremu:

1telefon, 1USB i kabel, 1 alat za i je SIM kartice, 1 sig vodi¢, 1brzi vodic.

Punjac nije sadrzan. Za optimalno punjenje upotriebite sluzbeni OPPO SUPERVOOC punja i kompatibilni USB kabel.
Punjaé se prodaje zasebno.

Verzija softvera proizvoda: ColorOS 17.0

Zanajnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru pogledajte DoClizjava o sukladnosti) na
www.oppo.com/en/certification.

Specifikacije o radiovalovima

Ovaj uredaj ima tehnicku aradu i na maksimalnim razinama snage prijenosa
(zragenja i/ili vodijivosti) navedenim u nastavku. Dostupnost i upotreba odredenih frekvencijskih pojaseva razina snage
mogu se razlikovati ovisno o mre3, drzavi i regiji. Maksimalna snaga prijenosa za sve opsege ne prelazi ogranicenja
navedena u relevantnim normama.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/r 8 '1: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

400-2483.5MHz: 20dBm

150 5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-56850MHz: 25mW

6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Napomena: Va3 uredaj podrzava bezicno punjenje i zadovoljava ograniéenia izlozenosti RF zragenju. Ipak, podsje¢amo
vas daje priikom koristenja kao bezinog punjaéa preporudiivo uredaj postaviti najmanje 10 cm od tijela kako biste
izbjegli dugotrajno nosenje.

Specifikacija
Parametar " _— 1,498W/kg(glava)
glavnog zaslona 17.23cm (678) Vrijednosti SAR 1.481Wkg(tielo)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(min)

Baterja DC376V 7150mAh/26,89Whitip)

gore navedene vrijednosti SAR najvece su vrijednosti prijavliene za ovaj uredaj.

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zin de maximale waarden die voor dit apparaat zijn gerapporteerd.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal 10 Watt, vereist door de radioapparatuur, en
maximaal 55 Watt liggen om de maximale laadsnelheid te bereiken.

USB PD snelladen: Vaste PDO 5V == 2A of 9V == 15A, APDO 11V == 5A max (vereist 5A kabel).
SUPERVOOC snelladen: 11V = 7.3A max.

< 12 >

Snaga koju isporuéuje punja& mora biti zmedu najmanje 10 W potrebnih radio opremi i najvise 55 W kako
bi se postigla maksimalna brzina punjenja. USB PD brzo punjenje: Fiksni PDO 5V = 2Ali 9V = 15A,
APDO 11V == 5A max (zahtijeva 5A kabel). SUPERVOOC brzo punjenje: 11V = 7,3A max.
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Ak cheete telefén pouzivat bezpegnym a efektivnym spdsobom, pred pouzitim si preitajte nasledujiice informacie.

Ak chcete produkt zapn(t, stlacte a na niekolko sekund podrzte stlacené tlacidlo napajania.
Ak chcete telefon restartovat, stlacte a podrzte sticasne tlaidlo napajania a tlacidlo na zvySenie hlasitosti, kym sa
nezobrazi ivodnd animéacia, Co znamené, Ze telefon sa restartuje.

Ako preniest obsah zo starého do nového mobilného telefénu

Ak je vas stary telefon znacky OPPO/OnePlus/realme, spustite aplikaciu ,Klonovanie telefonu* a
postupuite podfa pokynov. Ak je Vs stary telefén iné zariadenie so systémom Android, v novom teleféne
spustite aplikaciu ,Klonovanie telefénu® a postupuite podfa pokynov. Ak je vas stary telefén iPhone,
naskenuite kéd QR vpravo, stiahnite si aplikéciu ,Klonovanie telefénu® a postupuite podfa pokynov.

Pravne predpisy
Postup pri kontrole informacii o pravidlach: Prejdite do ¢asti Nastavenia - Informécie o zariadeni - Pravne informacie

Informécie o prislusenstve tve a softvéri

Obsah balenia:

1 telefén, 1 datovy kabel USB, 1 bezpegnostné prirugka, 1 struéné Gvodna prirugka, 1 néstroj na vyberanie SIM.
Nabijagka nie je stiéastou. Optimélny vykon nabijania dosiahnete pouzivanim oficiélnej nabijacky OPPO s technolégiou
SUPERVOOC a kompatibilného USB kébla. Nabiatka sa predéva osobitne.

Verzia softvéru produktu je: ColorOS 17.0

Najnovsie informécie o prislusenstve a softvéri najdete vo aseniach o zhode na ‘en/certification.

Specifikacie radiovych vin
Totozaaderoj echicy schopné pracoatu naleufiih e pésmach i maximainych rovniach
vysielacieho vykonu (vyZarovaného a/alebo vedeného). D konkrétnych pasiema
irounivykonu sambe 6t zavilost od eto,krainy alebo regiony, Maximainy vyeilaci wikon pré véetky pasma

h.

presahuje limity uvedené v prislugnych normécl

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5GNRn. n8/r 118/n25/n2 8. 1:25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

: 2400-2483.5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-56350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5726-5850MHz: 25mW
i-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBpA/m at 10m

Poznamka: Vase zariadenie podporuje bezdrétové nabijanie a spifia limity vystavenia rédiofrekvenénym signélom.

Napriek tomu vas upozorfiujeme, e pri pouzivani zariadenia vo funkeii bezdrétovej nabijacky sa odportia umiestnit

zariadenie do vzdialenosti aspon 10 cm od tela, aby ste ho nemali dihodobo prilis blizko tela.

Specifikacie
Velkost obrazovky 17,230m (678") SAR hodnoty }ngv"\)’/’:s(%ﬁ)‘f)
Sateria DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
DC3.76V 7150mAR/26,89Wh(Typ)

Poznamka: Vyssie uvedené hodnoty SAR st najvy&sie hodnoty hidsené pre toto zariadenie.

lykon dodavany nabijaékou musi byt v rozmedzi od min. 10W pozadovanych radiovym zariadenim a
maximalne 55W, aby sa dosiahla maximalna rychlost nabijania. USB PD rychle nabijanie:

Pevné PDO 5V == 2A, alebo 9V = 1,6A, APDO 11V == 5A max (vyzaduje 5A kabel).

Rychle nabijanie SUPERVOOC: 11\/ 73A max.

V zajmu bezpegného a efektivnino pouzivani telefonu si nejprve preététe nasleduiici pokyny.

Vyjrobek zapnete stiskem tladitka napajeni a jeho pfidrzenim na nékolik sekund.
Telefon restartujete stiskem a pridrzenim tlagitka napajeni sougasné s tlagitkem zvySeni hiasitosti, dokud se nezobrazi
animace spousténi telefonu.

Jak pfenést obsah starého mobilniho telefonu do telefonu nového

Pokud jste doposud pouzivali telefon znacky OPPO/OnePlus/realme, otevrete aplikaci ,Vyména telefonu"
a postupuite podle pokynti. Pokud jste doposud pouzivalijiné zafizeni se systémem Android, oteviete v
novém telefonu aplikaci ,Vyména telefonu™ a postupuite podle pokynti. Pokud jste doposud pouzivali
iPhone, prectéte QR kod uvedeny napravo, stahnéte si aplikaci ,Vyména telefonu" a postupuite podie :
pokynt. iPhone

Pravni predpisy
Kroky ke kontrole informaci souvisejicich s predpisy:
Oteviete nabidku ,Nastaveni - Informace o zafizeni - Pravni informace®.

Informace o pfislusenstvi a softwaru

Obsah baleni:

1telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpegnostni privodce, 1 strugny dvodni privodce, 1 néstroj na vyjmuti SIM.
Nabijetka neni sougésti baleni. K nabijeni doporuujeme pouzivat oficiélni nabiecku kompatibilni s technologil OPPO
SUPERVOOC a kompatibilni USB kabel. Nabijecka se prodava samostatné.

Verze softwaru produktu je: ColorOS 17.0

Specifikace radiovych vin

Toto zafizeni je technicky schopné pracovat v nasledujicich frekvenénich pésmech a pfi maximainich trovnich
vysiaciho vikonu (vy alnel apouzivani konkrétnich frekvenénich pasem a drovni
vykonu se miize liit v zévislosti na siti, zemi nebo regionu. Maximaini vysilaci vykon pro vSechna pasma neprekracuje
limity stanovené v prislusnych norméch.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32.5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 257dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/T1: 25.7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40; 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n2/n18/n25/n26/n38/n66/n71: 25.7dBm,

120/n28/n40: 25dBm, n1/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

2,4G Wi-Fi: 2400-2483 5MHz: 20dBm

5G 150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW

6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37.7dBuA/m at 10m

a8e zafizeni podporuje bezdratové nabijeni a splfuje limitni hodnoty expozice radiofrekvenénimu zéeni.
ni tohoto zafizeni jako bezdratové nabiecky nicméné doporucujeme nechavat jej nejméns 10 cm od téla,

abyste nebyli nimu zafeni vystaveni
Specifikace
Velikost displeje 17,230m (678") ‘ SAR hodnoty ‘ }‘zgfv‘(‘,’/’lfgg;"f)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)

Baterie DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)

Poznamka: Vyse uvedené hodnoty SAR jsou nejvy3si hodnoty hlasené pro toto zarizeni.

\Wykon dodévany nabijeékou musi byt v rozmezi minimaln& 10W pozadovanych radiovym zafizenim a
maximélné 55W, aby bylo dosazeno maximaini rychlosti nabijeni.
Rychlé nabijeni USB PD: pevné PDO 5V == 2A, nebo 9V = 1,5A, APDO 11V = 5A max (vyzaduje 5A
kabel). Rychlé nabijeni SUPERVOOC: 11V=73A max.
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1 va XpNOIOTIOOETE TO TNAEGWVO 0aG HE ACHAAEL KAl AMOTEAESUATIKGTTa, BIABATE Ta TMAPAKATL TPLY ATt6
™ xerion.

lava foeTe To Tpoi6v, atrioTe va To koupT ag via pepika Shemra
T'a enavekxivrion Tou TAEPOVOL 04, TIATOTE TAPATETAHEVA KAl TAUTSYPOVA To Ko AetToupyiag Kat To
Koupri adEnomg g évraong rixou péxpLva in ewéva o

Mwg va petadépete MePLEXOPEVO amd TTAALO KIVNTO OE VEO

Edv To taki6 g mAEgwvo eivat OPPO/OnePlus/realme, avoiEte v epapioyr "KAwvoroinon
TAepivou’” Kat akoAouBrioTe Tig odnyies. EGv To taki6 cag TAépwvo eivat GAAn cuokeur) Android,
avoiEte T epapHoyr "KAwvottoinon TAEPGVOU” T0 VE0 6aG TNAEGWVO KAl akoAOUBTOTE TIG
obnyies, Ed Toaki6 ga mAéguavo siva iPhone, aapuate Tov ks QR oTa Sefid via va kévere :
Nign 10N TAEP@VOU" Kalt AKOAOUBITTE TIG OBMYiEG. iPhone

PuBpioTikég SlaTtagelg
Brilata yia AeyXo Twv TANPOGOPIY TOU Kavéva:
MetaBeite oTi PuBpioeis - MANpogopies yia T ouokeur] - PUBOTIKES BlaTaEeig

I'I)mpoq>opit-:c a&eooudp kat )\okulxoo
Ta akGAouBa TUTIKG 6p: 1 NAEQWVO, 1 KaA@BI0 Sedopiéviwy USB,

1 aaqvoq aopareiac, 1 ypriyopog odnyo 1 Epya)\ao Eaywyric SIM.

0 goprioTrig Bev nepiapBaverat. Ma BEATIOT AnoBoon PopTIoNG, XPNOIOTOOTE évav EMIoNUO GopTIoTr

oupBaté pe OPPO SUPERVOOC kat supBato kakwdio USB. O popTioTrig muwAeital EexwpioTa.

H éxBoan Aoylopkos Tou poiévTog eivat: ColorOS 17.0

1 16 0 TPGOgaTES TANPOPOpIEG OXETIKG e Ta GEET0UGP Kal TO AoIoIkG, vatpéEre o Arikwan
(DoC)om WWW.0PpO. tification.

MpodiaypadEg padlokupaTwy
H ouokeur auT siva Texvika kv va Aetroupyei oTig uKvouesc T@Veg GUXVOTHTWY Kall 0T HEVIOTa eninteda
L0X00G EKTTOUTIAG 1 ikt nTa Katn xprion Twviv
OUXVOTITWV KAl ETUMESWV 1OX00G tvézxtrcu va dlapepouv uva)\ovu He To dikTuo, ™ xwpea 1 My neploxr). H péytom
LoX0G HETAdoaMG yia 6Aeg Tig {wveg Sev uttepBaivel Ta opia o kaBopi{ovTal oTa OXETIKA MPGTUTIA.
GSM 850/900: 35,50Bm, GSM 1800/1900: 32,5dBm
WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm
LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/26/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,
Band 20/28/40: 25dBm
5G NR n1/n2; 5 125, 1:25,7dBm,
n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm
Bluetooth' 2400-2483,5MHz: 20dBm
400-2483.5MHz: 20dBm
150-5250MHz: 23dBm, 5250-56360MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 26mW
: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)
NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m
Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37,7dBuA/m at 10m
Tnueiwon: H cuokeurj oag umooTnpiZel acbppaTn GEpTIoN Kat TANEoi Ta Spia ékBeang oe PadloouxvétnTeg (RF).
Q0T600, G UTEVOULIZOULE GTL BTAV TNV XPTCILOTIOIEITE WG ATUPLIATO GOPTIOTT, GUVIOTATAL Va TOTOBETE(TE TN
ouokeur} TouAaxiaTov 10 om HAaKPLA ATd TO CWA 0ag, WOTE Va ATOPEVYETE VA TNV HETAPEPETE YIA HEYGAO XPOVIKG
dlaonua.

Mpodiaypadég
MapapeTpog kuplag 086vng 17,23cm (6,78") Tég SAR :Zg?v\(‘///:ggg:ﬁg;‘ )
[—— DC376V 6960mAh/26,17Wh(EAdx)
maTapl DC3.76V 7150mAh/26,89Wh(Tur)

Inueiwon: Otnapanavw Tiég SAR eivat oL UPNAGTEPES TIEG TIOL AVAGEPBNKAY YIA QUTHV TN UGKEUT.

H 10x0G oL TApEXETAL ATd TOV GOPTIOTH TPETEL val KupaiveTal PeTakd ToukdyioTov 10 Watt, ou
anarrolvTal and Tov padlosEoTAIopS, Kat péyioTo 55 Watt, TpoKetuévou va emreuyei 1 péyioTn
TayxotnTa poptiong. Taxeia poption USB PD: APDO 11V = 5A max (anarteitat kaAwdio 5A). Mpriyopn
$opTion SUPERVOOC: 11V == 7.3A max.
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A telefon biztonsagos és hatékony hasznalatahoz kérjik, hasznalat el6tt olvassa el az alébbiakat.

A termék bekapcsolasahoz nyomja meg és néhany masodpercig tartsa lenyomva a
A telefon tjrainditéasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a bekapcsologombot és a hangeré-néveld
gombot, amig meg nem jelenik a telefon tjrainditésat jelz6 rendszerinditas animacio.

A régi mobiltelefonon tarolt tartalom atvitele egy uj mobiltelefonra
Ha a régi telefon OPPO/OnePlus/realme telefon, kériiik, nyissa meg a “Telefonkionozas alkalmazast, és
kovesse az utasitasokat. Ha a régi telefon més Android eszkézok, kérjlk, nyissa meg a "Telefonkionozas”

st az U telefonon, & Ha a régi telefon iPhone, kérjilk, olvassa be ajobb &
oldalon talalhaté QR-kédot, hogy lotltee a Teloforklénczie” alkalmazast, majd kévesse az utasitasokat.  Phone

~

Jogi szabalyozas
Ajogi szab 6 informacio Grzésének lépései:
Lépjen a Beallitasok - eszkézrél - Jogii 4ci6

Tartozékok és szoftver informaciok
Az alabbi tartozékokat kapod a késziilékhez:
1telefon, 1 USB adatkabel, 1 biztonsagi Utmutatd, 1 gyors Gtmutato, 1 SIM-kiado eszkoz.
At6lté nem tartozék. Az optimalis téltési teljesitmény érdekében hasznaljon hivatalos OPPO SUPERVOOC-kompatibilis
toltSt és USB-kabelt. A tolt6 kiilon vasérolhaté meg.
A termék szoftver verzidja: ColorOS 17.0
tartozé é gfri i aciokért lasd a Sségi nyi a
www.oppo.com/en/certification weblapon.

A radichullamok specifikacioi

Ez az eszkoz technikailag a kévetkezé frekvenciasavokban, valamint az alabb\ maxlmal\s ado(e\]esl(meny (klsugarzoﬂ
és/vagy vezetett) szinteken képes mikadni. A konkrét iasavok és \tek elérhetésége és
hasznélata a halozattdl, orszagtol vagy régi tol fuggcen véltozhat. Az dsszes savra vonatkozd maximalis
adoteljesitmény nem haladja meg a a hatarértékeket.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/26/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NRn1/n2 5 3 171: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

2,4G Wi-Fi: 2400-2483.5MHz: 20dBm

5G Wi-Fi: 5150-52560MHz: 23dBm, 5260-56350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-56850MHz: 26mW
6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 SkHz: 37,7dBpA/m at 10m

Megjegyzés: Az eszkéz tdmogatija a vezeték nélkiili toltést, és megfelel az RF expozicios hatarértékeknek.
Mindazonaltal felhivjuk a figyelmét, hogy vezeték nélkiili toltsként valo hasznalatakor ajénlott az eszkdzt a testéts!
legalabb 10 cm tavolsagra elhelyezni, hogy elkerlilie a hosszu ideig tartd hordozast.

Specifikaciok
. 5 " P 1,498W/kg(Fej)
Fo képernyo paraméterek 17,23cm (678") SAR értékek 1481 kg(Tost)
Akkumulator (Ujratdltheto DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(Min)
Litium-ion akkumulator) DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(Typ)
Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkdzre vonatkozéan jelentett legmagasabb értékek.
A maximalis toltési sebesség eléréséhez a tolté altal a radios eszkoz altal

igényelt minimum 10W és maximum 55W kzétt kell lennie. USB PD gyorstaltés: fix PDO 5V = 2A, vagy
9V ==15A, APDO 11V = 5A max (5A kabel szilkséges). SUPERVOOC gyorstéltés: 11V max.
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Da biste bezbedno efikasno koristil svoj telefon, procitaite sledece pre upotrebe.

Da biste ukljugili proizvod, pritisnite i dr3ite dugme za napajanje nekoliko sekundi.
Da biste restartovali svoj telefon, pritisnite i drzite dugme za napajanje i dugme za pojacavanje zvuka istovremeno dok
se ne prikaze animacija pokretanja da biste restartovali telefon.

Kako preneti sadrzaj sa starog mobilnog telefona na novi mobilni telefon

Ako je vas stari telefon OPPO/OnePlus/realme telefon, otvorite ,Kloniranje tel.* i pratite uputstva. Ako je
vas stari telefon drugi Android uredaji, otvorite ,Kloniranje tel.” na novom telefonu i pratite uputstva. Ako
je vas stari telefon iPhone, skenirajte QR kod sa desne strane da biste preuzeli ,Kloniranje tel." i sledite
uputstva.

Propisi
Koraci za proveru informacija o pravilu: Idi na Postavke - O uredaju - Propisi

Dodatna oprema i informacije o softveru

Dobijate sledecu standardnu dodatnu opremu:
1telefon, 1 USB kabl za prenos podataka, 1 Vodic za bezbednost, 1 Brzi vodic, 1 Alat za izbacivanje SIM kartice.

Punjaé nije ukljuéen. Za optimalne performanse punjenia, koristite zvaniéni OPPO SUPERVOOC kompatibilan punjaé i
kompatibilni USB kabl. Punjaé se prodaje odvojeno.

Verzija softvera proizvoda je: ColorOS 17.0

Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru, pogledajte DoC (Izjava o usaglasenosti) na
www.oppo.com/en/certification.

Specifikacije radio talasa

Ovajuredaijo tehnlck\ sposoban da radi u sledecim frekventnim opsezima i na maksimalnim nivoima prenosne snage
D i upotreba odredenih frekventnih opsega i nivoa snage mogu se

razlikovati u zavwsnostl 'od mreze, zemlje ili regiona. Maksimalna snaga prenosa za sve opsege ne prekoracuje granice

navedene u relevantnim standardima.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900' 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7«

LTE Band 1/2/3/24/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40 25dBm

8/nf 8/n66/n71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm né1/n77/n78/n79: 29dBm n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

400-2483.5MHz: 20dBm

160-56250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-56850MHz: 25mW

i-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Napomena: Vas uredaj podrzava beziéno punjenje i ispunjava ograniéenja izlozenosti RF. Medutim, i dalje vas ljubazno
podsecamo da kada ga koristite kao beziéni punja¢, preporuéuie se da uredaj postavite najmanje 10 cm od tela kako
biste izbegli da ga nosite duze vreme.

Specifikacija

1,498W/kg(glava)

17,23cm (6,78") 1,481W/kg(telo)

Parametar glavnog ekrana SAR vrednosti

Baterija (punjiva
litijum-jonska baterija)

DC3,76V 6960mAh/26,17Vh(min.)
DC3,76V 7150mAh/26,89Vh(tip)

Napomena: Gore navedene vrednosti SAR-a su najvise vrednosti prijavijene za ovaj uredaj.

Snaga koju isporucuje punja& mora biti izmedu min. 10 vati koje zahteva radio oprema i maks. 55 vati kako
bi se postigla maksimalna brzina punjenja. USB PD brzo punjenje: Fiksni PDO 5V = 2 Aii 9V = 15 A,
APDO 11V = 5 A maks. (zahteva 5 A kabl). SUPERVOOC brzo punjenje: 11V == 7,3 A maks.

< 18 >

Lue seuraavat ohjeet ennen puhelimen kaytt6a, jotta varmistat puhelimen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Kaynmsta tuote painamalla wrtapalmketta ja pl(amalla se pameﬁuna muutaman sekunmn ajan.
ta puhelin uudelleen p i isestija
kunnes kynni imaati tulee nékyviin.

Vanhan matkapuhelimen siséllon siirtdminen uuteen matkapuhelimeen

Jos vanha puhelin on OPPO/OnePlus/realme-puhelin, avaa Kloonaa puhelin sovellus ja noudata ohjeita.
Jos vanha puhelin on jokin muu Android-laite, avaa Kloonaa puhelin -sovellus uudessa puhelimessaja
noudata ohjeita. Jos vanha puhelin on iPhone, lataa Kloonaa puhelin -sovellus skannaamala oikealla
oleva QR-koodi ja noudata ohjeita.

Saadokset

Lakisaateisten tietojen hakuvaiheet: siirry kohtaan Asetukset - Tietoja laitteesta - Saadokset

Varusteiden ja ohjelmiston tiedot

Seuraavat vakiovarusteet kuuluvat toimitukseen:

1 puhelin, 1 USB-datakaapeli 1 turvallisuusopas, 1 pikaopas, 1 SIM-kortin irrotustydkalu.

Laturi eisisally toimitukseen. Parhaan Iataustehon saavuttarmiseksi kit viralista OPPO SUPERVOOC
-yt laturiaja . Laturi myydain erikseen.

Tuotteen ohjelmistoversio on ColorOS 17.0
Saat lisévarusteiden ja ohjelmiston uusimmat tiedot vaati i ksest
www.oppo.com/en/certification.

Radioaaltojen tekniset tiedot

Témé laite pystyy teknisesti toimimaan seuraavilla taajuusaluellla ja enimméislahetysteholla (sateileva ja/tai johdettu).

'ﬁettyjen taait ja jen saatavt ytt5 voivat vaihdella verkon, maan tai alueen mukaan. Minkaan
immaisli i ylita asiaank. o 5 rajoja.

GSM 850/900: 35,50Bm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n12/n18/n: n38/r 'n71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

2,4G Wi 400-2483.5MHz: 20dBm

5G Wi-Fi: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW

6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,6kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Huom: Laite tukee langatonta latausta ja tayttaa RF-altistumisrajat. Muistutamme kuitenkin, etta kun kaytat sita

langattomana laturina, on suositeltavaa sijoittaa laite vahintdan 10 cmin paahan kehosta pitkdaikaisen altistuksen

valttamiseksi.

Tekniset tiedot

1.498W/kg(pas)

Pinaytén koko 1.481W/kg(keho)

17,23cm (6,78 tuumaa) ‘ CESAR

Akku (ladattava
litiumioniakku)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(vahintaén)
DC3,76V 7150mAh/26,89Wh(tyypilinen)

Huomautus: ylla olevat SAR-arvot ovat korkeimmat télle laitteelle iimoitetut arvot.

Laturin systtamén tehon on oltava vahintéan 10 wattia (radiolaitteen vaatimus) ja enintén 55 wattia
(suurinta latausnopeutta varten).

USB PD -pikalataus: kiinte PDO 5V = 2 Atai 9V = 15 A, APDO 11V = 5 A (enintaan) (vaatii

5 A -kaapelin). SUPERVOOC-pikalataus: 11V = 7,3 A (enintaan).

For at bruge din telefon sikkert og effektivt skal du laese felgende, inden du bruger den.

Hold teend/sluk-knappen nede et par sekunder for at teende produktet.
For at genstarte din telefon skal du holde tend/sluk-knappen og lydstyrke op-knappen nede samtidigt, indi
startanimationen vises, og telefonen genstartes.

Sédan overforer du indhold fra din gamle mobiltelefon til en ny mobiltelefon
Huvis din gamle telefon er en OPPO-/OnePlus-/realme-telefon, skal du dbne "Clone Phone" og felge
instruktionerne. Hvis din gamle telefon er en anden Android-enhed, skal du dbne “"Clone Phone" pa din

nye telefon og felge instruktionerne. Hvis din gamle telefon er en iPhone, skal du scanne QR-koden til

hajre for at downloade "Clone Phone" og felge instruktionerne.

Lovgivningsmaessig regulering
Trin til at finde oplysninger om lovgivningsmaessig regulering:
G til Indstillinger - Om enheden - Lovgivningsmessig regulering

Oplysninger om tilbeher og software

Du far leveret folgende standardtilbehor:

1 telefon, 1 USB-datakabel, 1 sikkerhedsvejledning, 1 hurtig vejledning, 1 SIM-udskubbervzerktaj.

Opladeren er ikke inkluderet. Du far den optimale opladning ved at bruge en officiel OPPO SUPERVOOC-kompatibel
oplader og et kompatibelt USB-kabel. Opladeren szelges separat.

Produktets softwareversion er: Color0S 17.0

Du kan finde de seneste oplysninger om tilbeher og software i overensstemmelseserklzeringen pa
www.oppo.com/en/certification.

Radiobelgespecifikationer
Denne enheds teknologi kan fungere pa folgende and og ved maksi i (luftbaret
og/eller ). Tilg: og brugen af specifikke frekvensband og effektniveauer kan variere

afheencigt af netveer,iand ol omrade. Den maksmale cendoefekt for al band overstger ko do graonser,der er

angivet i de relevante standarder.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 325dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/T1: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n12/n18/n25/n26/n38/n66/n7: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

2,4G Wi-Fi: 2400-2483 5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
: 5945-6425MHz: 23dBm(LP))/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dByA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

For att du ska kunna anvénda din telefon pa ett sakert och effektivt sétt bor du lsa féljande innan du borjar anvanda den.

Starta produkten genom att hélla in pé/av-knappen i négra sekunder.
Starta om telefonen genom att halla in pa/av-knappen och volym upp-knappen samtidigt tills du ser startanimationen.

S4 har 6verfér du innehéll fran en gammal mobil till en ny

Om din gamla telefon &r en OPPO/OnePlus/realme-telefon dppnar du Klona telefon och foljer
anvisningarna. Om din gamla telefon &r en annan Android-enhet 6ppnar du Klona telefon pa din nya
telefon och félier anvisningarna. Om din gamla telefon ar en iPhone skannar du QR-koden till héger for i
att ladda ner Klona telefon och foljer anvisningarna. iPhone

Foreskrifter

Sé hr séker du i féreskrifterna: 6ppna Instéliningar - Om enheten - Foreskrifter

Information om tillbeh6r och programvara

Féljande standardtillbehdr ingér i forpackningen:

1 telefon, 1 USB-datakabel, 1 sakerhetsguide, 1 snabbguide, 1 SIM-utmatningsverktyg.

Laddaren ingér inte. Du far béista méjiga laddningsprestanda med en officiell OPPO SUPERVOOC-kompatibel laddare
ach en kompatibel USB-kabel. Laddaren saljs separat.
Produktens programvaruversion &r: ColorOS 17.0
Den senaste informationen om tillbehér och programvara finns i fé
www.oppo.com/en/certification.

kran om Sverensstémmelse pa

Specifikationer om radiovagor
Denna enhet kan tekniskt sett fungera i foljande frekvensband och vid maximal séndningseffekt (utstralad och/eller

ledd). Tillgangligheten och av specifika och kan variera beroende pa nitverk,
land eller region. Den maximala séindhi for alla band éverstiger inte de grénser som anges i relevanta
standarder.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm
NRn1

\71: 26,7dBm,

n20/n28/n40: 256dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

400-2483.5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Obs! Din enhet stéder trédids laddning och uppfyller gréinsvérdena fér RF-exponering. Vi vill dock paminna om att nér

Bemaerk: Din enhed trédlos opladhing og overholder ier for radii ponering. Men ! aclo e i "
imineiorcig stacig o, at i c bruger don o waclas aplacer, srbefales det o p ecion et 10 o oo :rt Zr;\:r:‘deenr S:gesrimn It;:dlro:tlizddare rekommenderas att du placerar enheten minst 10 cm frn kroppen och undviker
kroppen for at undg# at baere den i lang tid. gre tid
Specifikationer Specifikation
" 1,498W/kg(hoved) Egenskaper fér 1,498W/kg(huvud)

Parametre for hovedskeerm | 17,23cm (678") ‘ CESAR | {igiaton) e 17,23cm (6,78 tum) CESAR | {ug1W/kg(kropp)

. ) : Batteri
Batteri (genopladeligt DC3,76V 6960mAh/26,17Wh(min) o ingabart D376V 6960mAR/ 2647 Whirmin)
litium-ion-batteri) DC3,76V 7150mAh/26,89 Whityp) (uppla ; D376V 7150mAN/2689Wh(iye)
Bemaerk: Ovenstaende SAR-vaerdier er de hjeste rapporterede veerdier for denne enhed.

Den effekt, der leveres af opladeren, skal vaere mellem mindst 10 watt, som radioudstyret krzever, og
maksimalt 55 watt for at opna den maksimale opladningshastighed. USB PD-hurtigopladning: fast PDO 5
V =2Aeller9V = 1,5 A, APDO 11V = 5 A maks. (kreever 5 A-kabel).

SUPERVOOC-lynopladning: 11V = 7,3 A maks.
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For 4 bruke telefonen din trygt og effektivt ma du lese felgende fer bruk.

For & sl pé produktet trykker du og holder inne stromknappen i noen sekunder.
For & starte telefonen pa nytt trykker du og holder inne stremknappen og volum opp-knappen samtidig ti
oppstartsanimasjonen vises.

Slik overfgrer du gammelt mobilinnhold til en ny mobil

Huis den gamle telefonen er en OPPO-/OnePlus-/realme-telefon, &pner du Kion telefonen og falger
instruksjonene. Hvis den gamle telefonen er en annen Android-enhet, 3pner du Klon telefonen pa den
nye telefonen og felger instruksjonene. Hvis den gamle telefonen er en iPhone, kan du skanne QR-koden
til hoyre for 4 laste ned Klon telefonen og folge instruksjonene.

Regler og forskrifter
Fremgangsmite for & soke etter regler og forskrifter: Gé til Innstillinger - Om enheten - Regler og forskrifter

Informasjon om tilbeher og programvare

Du far felgende standardtilbehor:

1 telefon, 1 USB-datakabel, 1 sikkerhetsveiledning, 1 hurtigeiledning, 1 SIM-kortutloserverktay.

Laderen er ikke inkludert. For optimal ladeytelse ma du bruke en offisiell OPPO SUPERVOOC-kompatibel lader og en
kompatibel USB-kabel. Laderen selges separat.

Produktprogramvareversjonen er: ColorOS 17.0

For dennyeste i jonen om tilbeher og prog kan du ingen (DoC) pa
www.oppo.com/en/certification.

Radiobglgespesifikasjoner

Denne enheten er teknisk sett  stand til 4 operere i folgende frekvensband og ved maksimal sendeeffekt (utstréit
og/eller ledningsbaret). Tilgjengeligheten til og bruken av spesifikke og kan hengig
av nettverk, land eller region. Den 1 for alle band ider ikke g er spesifisert i
de relevante standardene.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32.5dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25.7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40; 25d8m

5G NR n1/n2, 12/n18/n25. 3 71: 25,7dBm,

120/n28/n40: 25dBm, né1/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483 5MHz: 20dBm

400-2483 5MHz: 20dBm

5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW

6G 945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m at 101

Wireless Power Charging: 110,1- 143 5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Merk: Enheten stotter tradios lading og for RF-eksponering. Vi minner deg imidlertid
fortsatt om at nér du bruker den som en tradles lader, anbefales det & plassere enheten minst 10 cm unna kroppen for
4unngé & beere den over lengre tid.

Spesifikasjon

1,498W/kg(hode)

Hovedskjermparameter | 17,23cm (6,78 tommer) ‘ CESAR | 1 481W/kg(kropp)

Batteri (oppladbart
litiumionbatteri)

DC3,76V 6960mAh/26,17Wh (min.)
DC3,76V 7150mAh/26,89Wh (typisk)

Obs! SAR-vardena ovan &r de hogsta varden som rapporterats for enheten.

Effekten som ges av laddaren mste vara mellan minst 10 Watt som krévs av radioutrustningen och max
55 Watt for att uppna maximal laddningshastighet.

USB PD snabbladdning: Fast PDO 5V = 2 Aceller 9V == 1,5 A, APDO 11V = 5 A max (du behéver en 5
A-kabel). SUPERVOOC-snabbladdning: 11V == 7,3 A max.
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Merk: SAR-verdiene ovenfor er de heyeste verdiene som ble rapportert for denne enheten.

Stremmen som leveres av laderen, ma veere mellom minimum 10 watt som kreves av radioutstyret, og
maks 55 watt for & oppna maksimal ladehastighet. USB PD-hurtiglading: Fast PDO5 V = 2 Aeller 9 V =
15 A, APDO 11V == 5 A maks (krever 5 A-kabel). SUPERVOOC-hurtiglading: 11V == 7,3 A maks.

< 22 >

Til ad nota simann pinn a éruggan og arangursrikan hatt skaltu lesa eftirfarandi 48ur en pu notar hann.

Til a8 kveikja 8 vérunni skaltu halda inni afirofanum i nokkrar sekindur.
il a8 endurraesa simann skaltu halda inni afrofanum og hijédstyrkshnappnum samtimis bar til hreyfimynd raesingar
birtist til a8 endurrzesa simann.

Hvernig a ad flytja gamalt farsimaefni yfir i nyjan farsima

Ef gamli siminn binn er OPPO/OnePlus/Realme simi, opnadu pa ,Clone Phone* og fylgdu
leidbeiningunum. Ef gamli siminn pinn er annad Android taeki skaltu opna ,Clone Phone* i
og fylgja leidbeiningunum. Ef gamli siminn pinn er iPhone, vinsamlegast skannadu QR kodann haegra
megin til a8 hlada nidur ,Clone Phone* og fylgdu leidbeiningunum.

Lagaleg atridi
Skref til ad leita i Lagalegum atrium: Fardu  Stilingar - Um teekid - Lagaleg atridi

Upplysingar um fylgihluti og hugbtinad

P feerd eftirfarandi stadlada fylgihluti:

1 simi, 1 USB gagnasnira, 1 éryggisleidbeiningar, 1 fytileidarvisir, 1 artskutaeki SIM-korts.

Hiedslutaekid fylgir ekki med. Til ad 4 sem best hledsluatfkst skaltu nota vidurkennt OPPO SUPERVOOC-samhzft

f iog USB-snaru. er selt sér.
Hugbtnadarttgafa vérunnar er: ColorOS 17.0

Nyjustu upplysingar um fylginluti og hugbinad er ad finna i iyfirlysingunni (DoC) & rti-
fication.

Upplysingar um atvarpsbylgjur

Petta teeki virkar & eftirfarandi tioni og vio hamarkssendistyrk (pradlaust og/eda um sntru). Frambod og notkun tidni og
sendistyrks kann ad vera mismunandi, allt eftir simkerfi, landi eda sveedi. Himarkssendistyrkur a 6llum tidnum fer ekki
yfir mérkin sem tilgreind eru i videigandi stédlum.

GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,56dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n12/n8/n 'n38/n66/n71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

24G Wi 400-2483.5MHz: 20dBm

5G Wi 150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW

6G Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148,5kHz: 37,7dBuA/m at 10m

Athugadu: Tzekid pitt stydur pradlausa hledslu og uppfyllir hrifum Vid minnum ig b6
vinsamlegast 4 ad pegar pui notar pad sem pradlaust hledslutaeki er maelt med bvi ad halda teekinu i ad minnsta kosti 10
sm flarlaegd fra likamanum og fordast ad bera bad lengi.

Teeknilysing

- . 1,498W/kg(vid h6fud)
Steerd adalskjas 17,23cm (6.78") ‘ CESAR TABIW/AG o kama)
Rafhlada
(endurhladanleg DC3.76V 6960mAh/26,17Wh(lagmark)
fitium-jona rafhlada) DC3.76V 7150mAh/26,89Wh(dzemigert)

Athugadu: SAR-gildin hér ad ofan eru heestu gildin sem tilkynnt hefur verid um fyrir petta teeki.

10
10-55 Aflid fra hledslutaekinu verdur ad vera a milli 1a ins 10 vott sem U psbunadurinn krefst og
w hamarksins 55 vott til ad na ha . USBPD Fast PDO5V == 2A eda 9V =
UsEPD 1,6A, APDO 11V = 5A hamark (krefst 5A sniru). SUPERVOOC hradhledsla: 11V == 7,3A hamark.
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3a fa non3sare TenepoHa cv 6e30MaCHO 1 ePEKTUBHO, MO/, MIPEABAPUTENHO MPOYETETE CNIEAHOTO.

3a fia BK/KOYMTE NPOAYKTA, HATUCHETE W 3aApbXTe ByTOHa 3a 3axpaHBaHe 3a HAKONKO CeKYHAN.
3ana TenegoHa cu, W 3anpuxTe P 6yToHa 3a 3axp: 1 6yTona sa
YBeNM4aBaHe Ha CUNIaTa Ha 38YKa, I0KATO Ce MOKAXE AHNMALIMATA 3 3aPeXaaHe.

Kak aa npexebpanTe ChabpyKaHue oT cTap KbM HOB Mo6uneH TenedoH
Axo CTapwsT 81 Tenegor e OPPO/OnePlus/realme, oTeopeTe ,KnoHupare Ha Teneor 1 cneasaiite
MORKaHVTE. AKO CTapUSIT B TENegOH & FPYTO YCTPOICTS0  Ancroid, oTaopee ,KnoHupatie Ha
TeeQOH" Ha HOBYA CUt TEeGOH 1 CTIEABAIITE MOAIKAHUTE. AKO CTAp/AT B TenepoH ¢ iPhone, uors,
crarmpaiiTe QR KoRa BARCHO, 3a Aa uaTernuTe K Ha Teneqor’,

PerynaTtopHu pasnopentun
Crbnkv 3a nPOBEPKa Ha VHPOPMALIAAT 3a npaswnaTa:
Ortunere 8 HacTpoiiku - 3a - Perynatop

Hpopmauus 3a akcecoapu n coptyep

OcurypeHu ca B1 CrieAHUTE CTaHAaPTHU aKcecoapu:

11enegon, 1 USB kaben 3a aartm, 1 sa 1kpatko 1 sa
vasaxaare Ha SIM kapT.

Hee Ha OULIanHo 3apAAHO
YCTPOVCTBO, ChBMECTIMO oppo SUPERVOOC, USB kaben. 3aps /icTB0 Ce npogasa
oTaAenHo.

Coryeprata Bepcus Ha npoaykTa e: ColorOS 17.0
3 Hait-aKTyaHa MHGOPMALIMA OTHOCHO aKCECOAPUTE 1 COPTYEPa, MO BUKTE [leK/IapaLyATa 3a CLOTBETCTEE
(DoC) Ha www.oppo.com/en/certification.

CreuméuKaLmm Ha PafnoBBLIHUTE

ToBa yCTPOWCTBO € TEXHUYECKMU CNOCOBHO Aa paboTu B NEHTV U NP1 HVBa Ha

ny MOLUHOCT n/vnm np . Hann4HOCTTa 1 M3MON3BAHETO Ha CrIELMOUIHN HYECTOTHU
NEHTV 1 HWUBA Ha MOLLHOCT MOXKE [1a Bap1paT B 3aBUCMMOCT OT MpeXaTa, ibp>kasaTa unu pervoHa. MakcumanHara
NPeAaBaTeNHa MOWHOCT 33 BCUUKY YECTOTH NIEHTM He: orp: , MOCOUEH B

cTanpapTy.

(GSM 850/900: 35,5dBm, GSM 1800/1900: 32,56dBm

WCDMA Band 1/2/4/5/6/8/19: 25,7dBm

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/25/26/38/39/41/66/71: 25,7dBm, Band 42/48: 26dBm,

Band 20/28/40: 25dBm

5G NR n1/n2/n3/n5/n7/n8/n12/n18/n25/n26/n38/n66/n71: 25,7dBm,

n20/n28/n40: 25dBm, n41/n77/n78/n79: 29dBm, n48: 26dBm

Bluetooth: 2400-2483,5MHz: 20dBm

400-2483.5MHz: 20dBm

150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 25mW
BG Wi-Fi: 5945-6425MHz: 23dBm(LPI)/14dBm(VLP)

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m at 10m

Wireless Power Charging: 110,1-148 5kHz: 37,7dBpA/m at 10m

Baweto noaabpxa b W OTroBapsi Ha orp: 3a vanaraqe Ha
pamvioyecToTy. Bee nak 81 HAMOMHAE, 4e KOraTo 1o U3ronasare kato 6E3XUUHO 3aPALHO YCTPOICTBO, &
npenop hna Ha roHe 10 cM OT TAI0TO €y, 3a [1a He O HOCUTE AILAO BPEME.
Creuudukaumm
MapaveTsp Ha 1,498W-/kg(rnasa)
OCHOBHYA eKpaH 17,230 (6,78 via) CESAR 1481W/kg(Tsn0)

Barepus
(nuTHeBo-ioHHa DC3,76V 6960mAh/26,17Wh (MuH.)
akymynaTopHa 6atepus)) | DC3,76V 7150mAh/26,89Wh (tuniuro)

Croit Ha SAR pe i i 3a ToBa i

MoWLHOCTTa, OCHTypeHa OT 3apARHOTO YCTPOVCTBO, TPREBa Aa Gbae Mexay Mitkymym 10 sata,

3a n 55 BaTa, 33 43 Ce NOCTUTHE MaKCHMATIHATa CKOPOCT
Ha 3ap . 5bp30 3ap USB PD: ipario PDO 5V == 2A wnm 9V = 15A, APDO 11V =
5Amakc. (avickea ce 5A kaben). Bupao sapexaare SUPERVOOC: 11V = 73A makc.
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